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PAUKANT subst. m., ab 1895; ‘Gegner im Duell’ — ‘przeciwnik

w pojedynku’: [hapax| (1895) 1949-1951 Sienk.Potan.II 56, Dor Chciatem
szezerze, by maj paukant przeprosit pana Maszke, ale w takich warunkach
niepodobna. — Sw, DoOR (daw.). o Etym: nhd. Paukant subst. m.,
‘studentisch: Beteiligter an einer Paukerei, einem Duell’; WiN. [Dleutsche
Studenten des 18. Jhs. entwickelten aus pauken ‘drauflos trommeln’ die
Bedeutung ‘fechten’, daraus Paukant (TRUBNER), das wohl eine
Kontamination von Pauker ‘burschikos: Duellant, Schlager’ (GRIMM) und
dem é&lteren Duellant ist. Das Wort steht mit der Erkldrung ‘Duellant’ und
dem Deskriptor “studentisch” noch 1896 bei MEYER, ohne Deskriptor 1914
bei BROCKHAUS. Sienk[iewicz] Polan., Dor hat das Gymnasium in
Warschau absolviert und an der dortigen Hochschule studiert. Das Wort
stammt also wohl aus der Warschauer Umgangssprache (kein Deskriptor bei
Sw!) und wurde etwa um die Mitte des 19.Jhs. von polnischen Studenten
an deutschen Universitdten entlehnt.
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